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Hrabě, P. Trost, 247—249)

O otázkách jazykové kultury a terminologie:
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(P. Sgoli, L. Švestková, 120—124) — Príručka o českom odbornom názvosloví (J. Ho
rečky, 124—125)
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Slovanů (Fr. Kopečný, 119—120) — Slovník k „Žilinské knize“ (J. Daňhelka, 115—117) 
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německému výboru ze staročeské literatury (M. Nedvědová, 117—119) — Biblická 
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O otázkách verše:
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Měnit či neměnit jazyk klasiků? (K. Horálek, 48—50) — К referátu o příručce „Tsche
chische Grammatik“ od R. Fischera (Reďafcce, 125—126) — První slovanský časopis pro 
studium vlastních jmen (J. Svoboda, 128) — Český úvod do dialektologie (J. Bělič, 
233—235)

Různé:

*

Autoři posuzovaných spisů a článků

181
Drda X 18—27
Fischer R. 119—120, 125—126
Fonágy I. 199—208
Hála B. 251—252
Horálek K. 222—226,249—251
Horecký J. 219—222
Hrabě V. 107—108, 248—249
Jechová H. 152—160
Jungmann J. 89—107

Bič M. 236—237 
Bielski M. 126—127 
Borovičková В. 40—47, 178—

Kellner А. 233—235 
Koftunová I. I. 218—219 
Komárek M. 6—18 
Kopečný F. 36—40, 169—172, 

175—178
Kunstmann H. 117—118 
Levin V. D. 217—2J8 
Neumann S. К. 209—214 
Olbracht L 48—50 
Ožegov S. I. 216—217 
Poldauf L 28—35 
Rektorisová K. 120—124 
Ryšánek F. 115—117

Riha B. 139—151 
Sochor K. 124—125 
Souček J. B. 236—237 
Svoboda K. F. 108—110 
Širokovová A. G. 226—230
Trávníček F. 114—115, 160— 

168
Trost P. 247—248 
Vachek J. 110—114 
Vey M. 28—35 
Vinogradov V. V. 217 
Zubatý J. 193—198 
Žinkin N. L 199—208


